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*e ® Blender / {4l /Pengisar

Instruction Manual / % BB /Buku Panduan
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Please read this manual carefully before operating this product. Keep this manual handy for further reference.
WA AR, FREIRAS. FRZUELUERESE.
Sila baca buku panduan ini dengan teliti sebelum menggunakan produk ini. Simpanlah untuk rujukan masa depan.
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o= ¢ This manual is also available online

P/N: 40-8736-05



Parts Identification / B2 R / Pengenalan Bahagian

1. Scraper/fE#HEIE/ —
Pengacau.

2. Lid/&F/
Penutup

=\
3. Blender Jar /#R$#45/
Jar Pengisar

4. Rubber Gasket /1§ E/
Gasket Getah

5. Jar holder /FRHEFREE/

Pemegang Jar 8. Miller /

FHEE#/ Pengisar Kering

éﬁf )

6. Motor Body /Bix# 5/
Badan Motor

7. ON/OFF Switch /FF &4
Suis ON/OFF

Specification / #4& / Spesifikasi

Model / 85 / Model :  BL1012

Voltage / Bi§ / Voltan : 220-240V~ 50Hz

Power / ThE / Kuasa : 380W

Capacity / & / Kapasiti :1000ml

Class of Insulation / 44554/ : ClassF +* Specifications are subject to change without prior notice.

* LLEMMREEMMEY, BESTEQ.
Kumpulan Penebat * Pertukaran spesifikasi boleh berlaku tanpa sebarang notis



Assembly & Use / £ EL 51 {57~
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Jar Rubber Gasket
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Jar Holder
fites n:d

Miller Cup
Rubber Gasket
ERR R

Miller Cup
Holder
TRERE

Fix the jar or miller cup rubber gasket onto the Jar Holder or Miller Cup holder.
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Blender Jar / i34
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anticlockwise
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Insert the Jar Holder into the Blender Jar. Use fingers to rotate the Jar Holder in anti-clockwise direction. Make sure
the locking mechanism of Jar Holder is fully pushed into the locking slots of blender jar as shown in picture.
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Make sure that the miller cup holder is properly locked onto the miller cup.
Turn the miller cup holder in anticlockwise direction.
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Fix the Blender Jar or Miller Jar onto the Motor Body and rotate in clockwise direction and
make sure properly locked onto the Motor Body.
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After putting the ingredients into the Blender Jar, place the lid cover onto the jar.
Always close the lid securely before use.

BERBERERE, S TFEEREA L. HERERERER.
BETREER.

Insert scraper. Use Scraper to stir or remove food.

FNBHAE SRR B RY.

6. Do not operate this blender when it is empty.
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1. This appliance is designed with a safety system. If the Blender Jar or Miller is not placed correctly,
the appliance will not function. For safety purpose, switch-off and unplug the appliance everytime after blending.
XERARREARKIETT. MRELBHRETEMENESEAEYNMUE, RENEFZE38).
ATRZ, EEERRERELRE.

2. Miller can be used for milling pepper, dry chilli and others. (ONLY FOR DRY USE)
TR R L SRS, s, (RIRFTFA)

( How To Use The Miller/ TREHFE )

1) Place dry ingredients into miller cup. Cut the bigger ingredients into smaller pieces before grinding.
Do not fill beyond Max Level of the miller cup.
BT OMEMEIEAE. Bahitial, RIBAR OB RYIENE . BRFTEBIA Max Level
MEHHEE.

2) Make sure the miller cup holder is properly locked before switching on the power supply.
kiR EiREy, WIRICHHERESE.

3) The blender should be switched off after 15 to 20 seconds of continuous operation to allow the unit to cool down.
Repeat operation to grind ingredients to desired degree of fineness.
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Max Level -

( The Miller / FHBHIRLEA )

Coffee beans and chocolate nuts can be milled to any degree of fineness as well as bread, biscuit and cornflake
crumbs. ( Do not operate Miller when empty and also do not run with liquid inside )

MIMES, 155 izl @8, 8RR/ R 8 AT B B E T B E .
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Cleaning & Maintenance / ;&5 fn4 47

It is highly recommended to clean the appliance immediately after use.
EERERR, BHLIAFRE.
1. Always switch-off and unplug the appliance from the socket before cleaning.

FEFRIGHGE], EEERR N

Clean the outside of the Motor Body with a
damp cloth only. Do not immerse the Motor
Body into water.

BN AR TRIEFHER. FO8
BENEHANKPIER.

3. Wash the Blender Jar with soapy water and rinse it with clean water. Be careful of the sharp blades.

RS 5SF2MACGEREHR. BOoM R 71U e F4.

4. Make sure that the Motor Body is thoroughly dry before re-using the appliance.
HEXRERE. FREDENSETH.



Caution / 7K
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14.

15,

16.

. Do not remove the lid while blending.

. For best blending results, do not fill the jar beyond 1000ml.

Before connecting to the power supply, make sure that:

EREEARER, IR

e The blender is completely mounted. e The power supply is corresponding to the rated
R EETLRE. specification.
= [—]
o The ON/OFF switch is at “OFF” position. B R E IR S U RO MR IR,

FRAWEB/LIFR “OFF” .

. Do not use without any load in the jar.

IR E SR

. Keep the blender away from children.

THRErmEEILE.

. When the motor is running:

YO TR R
o Do not place nor remove the jar. ® Do not put your finger into the jar.

E DB A BB FIEREH R A

®Do not insert any object into the jar except food.
BT RY, BB ERRABERERA.

. Always remove the plug from the socket after being used.
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. Switch power on and off intermittently to remove sticky particle of food inside the jar and also use the

scraper if necessary.
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. Meat or other solid food shall be cut into small pieces before blending.

MERHAFRRACERTDE, LATLEMMN.

Blend the hard ingredients in small quantities.

HHEEAMRROELE, SECREREE.

If the blender does not perform in normal operating condition (slow), switch the blender on and off

a few times and stir the ingredients with the scraper (not while blending) or reduce the contents from the jar.
MEBIRHFVIRIERE (FNTEERE) , IFE S XA T 2 R R 5 25 3R A B 7
HHAREENRY (RHENRERTE) SR i S 3R EPHRIEN R .

Do not run the blender continuously longer than 2 minutes. Turn off the switch and allow the motor to cool
down for one minute.

RETREESEREI o, EE—2HEHREER.
Do not fill the Blender Jar with ingredients that are hotter than 70° C.
PIAEBI370° CIR B RO MR 1

Do not use gasoline, abrasive chemical/cleaning agents for cleaning.
AR AR SR AR F SR,

This blender is fitted with a thermal fuse to prevent motor overheating.
Do not overload this blender otherwise the thermal fuse will cut off.

AR RS AR DA . ZIHREABEE R ERELE ST,

Follow assembly instructions closely. This appliance must be fastened correctly before operating.
This appliance is intended for household use only.

FERBRABET. FFREEREETAERERE. FrRRESRENER.




Pemasangan & Penggunaan

Gasket Getah Jar —-@
¥ i

Pemegang Jar

Gasket Getah
Pengisar Kering

Pemegang
Pengisar Kering

Pasangkan Gasket Getah Jar atau Pengisar Kering pada Pemegang Jar atau Pemegang Pengisar Kering.

Jar Pengisar
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Jputaran
arah lawan jam
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Sepenuhryn

Pasangkan Pemegang Jar ke dalam Jar Pengisar. Gunakan jari untuk memusing Pemegang Jar mengikut arah lawan jam.
Pastikan tiang pengunci pada Pemegang Jar ditolak sepenuhnya ke dalam slot kelunci pada Jar Pengisar seperti yang

ditunjuk pada gambarajah.

Pengisar Kering
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Pastikan pemegang pengisar kering ditutup dengan ketat pada cawan
pengisar kering.
Pusing pemegang pengisar kering mengikut arah lawan jam.
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arah lawan jam
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Pasang Pengisar atau Pengisar Kering ke atas Badan Motor.
Pusingkan mengikut arah jam untuk menguncinya.

Setelah memasukkan bahan-bahan ke dalam Jar Pengisar, tutup jag dengan penutup.
Sebelum mengisar sentiasa pastikan penutup ditutup dengan rapat.

Masukkan pengacau. Gunakan pengacau untuk mengacau atau mengeluarkan
bahan kisar didalam jag.

6. Jangan kendalikan pengisar ini ketika ianya kosong.



1. Perkakas ini direka-bentuk bersama sistem keselamatan. Ia tidak akan beroperasi sekiranya Jar Pengisar atau
Pengisar Kering tidak dipasang dengan betul. Tutup suis dan tanggalkan plug setiap kali selesai
menggunakannya.

2. Pengisar Kering boleh juga digunakan untuk mengisar dan mengisar-halus lada, cili kering dan lain-lain.

( Cara Menggunakan Pengisar Kering )

1. Masukkan bahan kering ke dalam cawan pengisar kering. Potong bahan kepada ketulan kecil sebelum mula
mengisar. Pastikan cawan tidak diisi lebih daripada Max Level.

2. Pastikan pemegang pengisar kering ini ditutup dengan ketat sebelum disambungkan ke bekalan kuasa.

3. Pengisar harus dimatikan seketika selepas beroperasi selama 15 hingga 20 saat bagi membenarkan unit ini sejuk
sebentar. Ulangi operasi ini bagi mendapatkan kehalusan yang dikehendaki.

Paras
Maksima ——

Pengisar Kering

Biji kopi dan coklat boleh dikisar mengikut kehalusan yang dikehendaki, begitu juga dengan roti dan biskut.
(Nota: Dilarang menghidupkan suis pengisar kering semasa ia masih kosong atau memasukan bendalir ke dalam
cawan pengisar pelbagai-guna.)

Pembersihan & Penjagaan

Adalah disyorkan agar perkakas ini dicuci setiap kali selepas digunakan.

1. Matikan suis dan tanggalkan plug dari soketnya sebelum mencuci perkakas tersebut.

Anda boleh membersihkan Badan Motor dengan
menggunakan kain lembap.
Jangan rendamkan Badan Motor ke dalam air.

3. Basuhkan Jar Pengisar dengan air sabun dan bilas menggunakan air yang bersih.
Berhati-hati dengan bilah pisau yang tajam.

4. Pastikan Badan Motor telah kering sebelum digunakan semula.



1. Sebelum pengisar ini disambungkan ke bekalan kuasa, pastikan :
e Keseluruhan pengisar telah dipasang dengan betul.
e Suis ON/OFF berada pada kedudukan "OFF "
e Sumber bekalan kuasa sama dengan spesifikasi yang ditetapkan.
2. Gunakan pengisar ketika ada muatan sahaja.
3. Jauhkan pengisar daripada kanak-kanak.
4. Semasa motor sedang beroperasi:

e Dilarang memasang atau menanggalkan jar.

e Jangan masukkan sebarang objek ke dalam jar kecuali makanan.
® Jangan masukkan jari anda ke dalam jar.

3. Sentiasa tanggalkan plug sejurus selepas pengisar telah digunakan.

6. Pastikan penutup pengisar sentiasa tertutup semasa digunakan.

7. Pastikan pengisar tidak diisi melebihi 1000ml untuk memperolehi hasil yang memuaskan.

8. Hidup dan matikan pengisar secara berselang untuk membuang bahan yang melekat pada jar
atau gunakan pengacau.

9. Daging atau bahan yang lebih keras harus dipotong kepada ketulan kecil sebelum mengisar.
10. Kisar bahan keras dalam kuantiti yang kecil. Kisar satu ketul ais sahaja bagi setiap pengisaran.

11. Jika pengisar tidak berfungsi seperti biasa (perlahan), hidup dan matikan suis untuk beberapa kali
dan kacaukan bahan campuran dalam jar dengan pengacau (bukan semasa pengisar beroperasi)
atau kurangkan kandungan dalam jar.

12, Jangan gunakan pengisar secara berterusan melebihi 2 minit. Biar pengisar rehat untuk 1 minit
sebelum terus mengisar.

13. Jangan isikan bahan yang mempunyai suhu p lebihi 70° C ke dalam Jar Pengisar.
14. Jangan gunakan minyak petrol, bahan kimia/ agen pembersih untuk pembersihan.

15. Pengisar ini dilengkapi dengan fuis terma untuk mengelakkan motor menjadi terlampau panas.
Jangan melebihi bebanan jika tidak fuis terma akan putus.

16. Patuhi peraturan pemasangan sebaik-baiknya. Pengisar ini hendaklah dipasang dengan cara yang betul
sebelum digunakan. Pengisar ini adalah untuk kegunaan di rumah sahaja.

Distributed by / Diedarkan oleh :

KHIND-MISTRAL (M) SDN. BHD. (442421-A)
No.2, Jalan Astaka U8/82, Bukit Jelutong, 40150 Shah Alam, Selangor, Malaysia.
www.khind.com.my
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